http://www.hp.com/support

To download the Bluetooth
Pairing User Guide, go to
http://www.hp.com/support.

The mouse can remember up to three
Bluetooth® devices. When the mouse
is turned on, it attempts to connect to
the most recently paired device, then
to the next device, and then the next.
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Untuk mengunduh Panduan
Pengguna Penyandingan Bluetooth,
kunjungi http://www.hp.com/support.

Mouse dapat mengingat hingga tiga
perangkat Bluetooth®. Saat mouse
menyala, maka akan mencoba untuk
tersambung ke perangkat yang baru
saja disandingkan, kemudian ke
perangkat berikutnya, lalu perangkat
selanjutnya.

3a fia u3ternute Pbkosoocmso 3a
nompedumens 3a Bluetooth cdsosisare,
nocetete http://www.hp.com/support.

MwuLLKaTa MOXe [ia 3anoMHW [0

Tpu Bluetooth® yctpoiicTaa. Korato
MWLLIKATa e BKMHYEeHa, TA ON1Tea Aa
e CBbP>Ke C N0CNeHO CABOEHOTO
YCTPOWCTBO, C1ef] TOBa CbC
CNefBaLLoTo YCTPOWCTBO U Cref, ToBa
C OLLie NO-CeaBaLLoTo.

Pokud chcete stahnout UzZivatelskou
prirucku Pdrovdni zafizeni Bluetooth,
prejdéte na http://www.hp.com/support.
Mys si miize zapamatovat az tfi
zatizeni Bluetooth®. Po zapnuti mysi
se mys pokusi pripojit k naposledy
sparovanému zarizeni, poté k dalsimu
zafizeni v poradi a poté k dalsimu.

Ga til http://www.hp.com/support for
at downloade brugervejledningen om
pardannelse med Bluetooth.

Musen kan huske op til tre Bluetooth®-
enheder. Nar musen er taendt,
forsgger den at oprette forbindelse til
den senest parrede enhed, derefter til
den anden og til sidst den tredje.

Zum Herunterladen des Bluetooth
Kopplung Benutzerhandbuchs gehen
Sie zu http://www.hp.com/support.

Die Maus kann sich bis zu drei
Bluetooth® Gerdte merken. Wenn

die Maus eingeschaltet ist, versucht
sie, eine Verbindung mit dem zuletzt
gekoppelten Gerat herzustellen, dann
mit dem nachsten Gerdt und dann mit
dem nachsten.

Para descargar la Guia del usuario
para el emparejamiento de Bluetooth,
vaya a http://www.hp.com/support.

El mouse puede recordar hasta tres
dispositivos Bluetooth®. Cuando

se enciende el mouse, trata de
conectarse al dispositivo que se
emparejo mas recientemente, luego
al siguiente dispositivo y luego al
siguiente.
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IO Vo TP TOTIOLOETE ARYN TOU
06nyou xprionc ouleuénc Bluetooth,
petaBeite otn dlevBuvon
http://www.hp.com/support.

To movTikL Uropei vo amopvnoveUoel
€WC TPELC OUOKEUEC Bluetooth®. Otav
TO MOVTIKL €lvail EVEPYOTTONUEVO,
ETXELPEL vor oUvOEDBEL pE TNV Mo
POOhUTN CUOKEUH OULEUENC, EMELTal
JE TNV EMOPEVN KOL TN OUVEXELX LIE TN
peBemopevn.

Pour télécharger le Manuel d'utilisation
du couplage Bluetooth, rendez-vous sur
http://www.hp.com/support.

La souris peut mémoriser jusqu’a trois
appareils Bluetooth®. Lorsque la souris
est activée, elle tente de se connecter

a l'appareil le plus récemment associé,
puis a l'appareil suivant, et ainsi de suite.

Da biste preuzeli korisnicki prirucnik za
Bluetooth uparivanje, idite na
http://www.hp.com/support.

Mi§ moze zapamtiti najvise tri
Bluetooth® uredaja. Kada je mis
ukljucen, pokusavat ce se povezati sa
zadnjim uparenim uredajem, a zatim sa
sljiede¢im pa sljedecim.

Per scaricare il documento Manuale utente
per labbinamento Bluetooth, visitare la
pagina http://www.hp.com/support.

Il mouse puo ricordare fino a 3
dispositivi Bluetooth®. Quando il
mouse € acceso, tenta di connettersi al
dispositivo abbinato pitl di recente, poi
passa al dispositivo successivo quindi al
terzo dispositivo successivo.

Bluetooth apkbinbl ¥ynmacyaa
apHangaH nadodanaHyuws|
HYCKQY/bIgbIH XKYKTeN any yLUiH,
http://www.hp.com/support Be6-
CaNTbIHa BTIHI3.

TiHTyipMeH 6ipre yLuKe el
Bluetooth® kypbinFbiCbIH NaiaanaHyra
6onaapl. KocbinFanaa, TiHTYIp XakblHAa
KYNTACTbIPbINFaH KYPbINFbIFa, 0faH
KewiH Keneci KypbInFblFa, CoaaH KewiH
Keneci KypblInfblFa Kocbinaabl.

Lai lejupieladétu Bluetooth savienosanas
pari lietotaja rokasgramatu, dodieties uz
vietni http://www.hp.com/support.

Pele spgj atpazit lidz trim Bluetooth®
jericém. leslédzot peli, ta mégina
izveidot savienojumu ar pédéjo pari
savienoto ierici, tad — ar nakamo pari
savienoto ierici utt.

Norédami atsisiysti ,Bluetooth”
susiejimo vartotojo vadovg, eikite
http://www.hp.com/support.

Pelé gali atsiminti iki triju ,Bluetooth®”
jrenginiy. Kai pelé yra jjungiama, ji
bando prisijungti prie naujausiai susieto
jrenginio, tada prie sekancio ir tada prie
paskutinio.

A Bluetooth-pdrositdsi felhaszndldi
Utmutatd letdltéséhez keresse fel a
http://www.hp.com/support oldalt.

Az egér 6sszesen harom Bluetooth®-
eszkdzt tud megjegyezni. Az

egeér a bekapcsolasakor elészor a
legutobb parositott eszkdzhoz probal
meg csatlakozni, majd az utana
kovetkezéhdz, majd a harmadikhoz.

Om de Gebruikershandleiding Bluetooth-
koppeling te downloaden, gaat u naar
http://www.hp.com/support.

De muis kan tot drie Bluetooth®-
apparaten onthouden. Als de muis is
ingeschakeld, probeert deze verbinding
te maken met het laatst gekoppelde
apparaat, vervolgens met het volgende
apparaat en daarna met het volgende.

Hvis du vil laste ned brukerhdndboken
for Bluetooth-paring, ga til
http://www.hp.com/support.

Musen kan huske opptil tre Bluetooth®-
enheter. Nar du skrur pa musen, praver
den a koble seq til enheten den mest
nylig ble sammenkoblet med — deretter
den neste og den neste igjen.

Aby pobra¢ dokument Instrukcja
parowania urzqdzeri Bluetooth, przejdz
do strony http://www.hp.com/support.

Mysz moze zapamietac do trzech
urzadzen Bluetooth®. Po wigczeniu
mysz probuje potaczyc sie z
urzadzeniem, z ktorym zostata ostatnio
sparowana, potem z kolejnym itd.

Para transferir o Manual do Utilizador
de Emparelhamento Bluetooth, aceda a
http://www.hp.com/support.

0 rato guarda até trés dispositivos
Bluetooth®. Quando o rato é

ligado, tenta ligar-se ao dispositivo
emparelhado mais recentemente e, em
seguida, ao proximo dispositivo e ao
seguinte sucessivamente.

Para baixar o Manual do Usudrio de
Emparelhamento de Bluetooth, acesse
http://www.hp.com/support.

0 mouse armazena até trés
dispositivos Bluetooth® na memoria.
Quando o mouse é ligado, ele tenta
se conectar ao ultimo dispositivo

que foi emparelhado, em seguida, ao
penultimo e depois ao antepentltimo.

Pentru a descdrca Ghid de utilizare
pentru imperechere Bluetooth, accesati
http://www.hp.com/support.

Mouse-ul poate sa retind pana la trei
dispozitive Bluetooth®. Cand mouse-ul
este pornit, acesta incearca sa se
conecteze la dispozitivul imperecheat
cel mai recent, apoi la urmatorul
dispozitiv, apoi la urmatorul.

YT06bI 3arpy3nTb PykoBodcmao
nonb308amersi NO CBA3bIBAHUIO NO
Bluetooth, nepenaunTe Ha CTpaHULy
http://www.hp.com/support.

MbILLb MOXeT 3anoMMHaTb [0 Tpex
ycTpoiicTs Bluetooth®. Mpw Bkntouernn
MblLLUb MbITATCA NOAKTHYNTLCA K
YCTPOWCTBY, CBA3bIBAHME C KOTOPbIM
6le‘|0 BbINONMHEHO noc/1iegHnM, 3aTeM K
cnenyroLLemy 1 ganee.

Ak chcete prevziat PouZivatelski
prirucku pdrovania Bluetooth, prejdite
na lokalitu http://www.hp.com/support.
Mys si dokaze zapamatat az tri
zariadenia Bluetooth®. Po zapnuti

sa mys pokusi pripojit k naposledy
sparovanému zariadeniu, potom k
dalSiemu a este dalSiemu zariadeniu.

(e Zelite prenesti Uporabniski vodnik za
seznanjanje Bluetooth, pojdite na spletno
mesto http://www.hp.com/support.

Miska si lahko zapomni do tri naprave
Bluetooth®. Ko je miska vklopljena, se
poskusi povezati z zadnjo seznanjeno
napravo, nato z naslednjo in nato z
naslednjo.

Lataa Bluetooth-laiteparin
muodostuksen kdyttéopas osoitteesta
http://www.hp.com/support.

Hiiri muistaa enintaan kolme
Bluetooth®-laitetta. Kun hiireen
kytketdan virta, se yrittada muodostaa
yhteyden edelliseen laitepariksi
liitettyyn laitteeseen ja sen jalkeen
sitd edelliseen ja sitten sita edelliseen
laitteeseen.

OFF ON

Da biste preuzeli Vodic za korisnike za
Bluetooth uparivanje, idite na
http://www.hp.com/support.

Mi§ moze da zapamti do tri Bluetooth®
uredaja. Kada se mis ukljuci, on
pokusava da se poveze sa poslednjim
uparenim uredajem, a zatim sa
sledecim uredajem, pa sa sledecim.

Du kan hamta anvdndarhandboken for
parkoppling med Bluetooth pa
http://www.hp.com/support.

Musen kan lagra upp till tre Bluetooth®-
enheter. Nar musen satts pa

forsoker den ansluta till den senaste
parkopplade enheten, sedan till ndsta
enhet och sedan nasta igen.
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Bluetooth Eslestirme Kullanici Kilavuzunu
indirmek icin http://www.hp.com/support
adresine gidin.

Fare (i¢ adede kadar Bluetooth® aygitini
hatirlayabilir. Fare acikken, ilk olarak

en kisa siire 6nce eslestirilen aygita

ve siraslyla daha sonra eslestirilen
aygitlara baglanmaya calisir.

[N 3aBaHTaxeHHs [Toci6HUKa
Kopucmysa4a 3 ymsopeHHs napu
yepe3 Bluetooth nepeipiTb Ha CTOPIHKY
http://www.hp.com/support.

MwLLa MoKe 3anam’aToBYBaTH 10 TPbOX
npuvctpois Bluetooth®. MMicnsa BBIMKHEHHS
MWLUA HaMaraeTbCs NiOKIFYATICH [0
0CTaHHBOrO NPUCTPORO, 3 AKMM BYNO
YTBOPEHO Napy, a NoTiM NoYeproeo A0
nonepeaHix 4BOX.
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Blinking: The device is in pairing or reconnecting
mode.

0n (10 sec): The device has paired.

Blinking (10 times): The device battery is low.
Blinking (3 times): The resolution is set to

1600 dpi.

Blinking (2 times): The resolution is set to

1300 dpi, the default.

Blinking (1 time): The resolution is set to

1000 dpi.

u To change the resolution setting, press
4 and hold the left and right mouse buttons
for 5 seconds.

0n (2 sec): The device has been turned on.
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Berkedip: Perangkat dalam mode penyandingan
atau penyambungan kembali.

Nyala (10 dtk.): Perangkat telah disandingkan.
Berkedip (10 kali): Baterai perangkat lemah.
Berkedip (3 kali): Resolusi diatur ke 1600 dpi.
Berkedip (2 kali): Resolusi diatur ke 1300 dpi,
yang merupakan resolusi default.

Berkedip (1 kali): Resolusi diatur ke 1000 dpi.

"1 Untuk mengubah pengaturan resolusi,
4 tekan dan tahan tombol mouse kiri dan
kanan selama 5 detik.

Nyala (2 dtk.): Perangkat telah dinyalakan.

Muira: YcTpoiicTBOTO € B peXuM Ha ciBosBaHe

1NN Ha NOBTOPHO CBbP3BaHe.

BksiroyeHo (10 cek): YCTpoicTBoTo e cABoeHO.

Mura (10 nbTh): BatepusaTa Ha yCTPONCTBOTO @

C HUCbK 3apsa.

Mura (3 nbTi): PaspenvtenHara cnocodHocT e

3apafeHa Ha 1600 dpi.

Mura (2 mbT): PasgenurenHara cnocodHocT e

3apaneHa Ha 1300 dpi no noapasbupaxe.

Mwura (1 nbT): PasnenutenHata cnocodHocT e

3ananeHa Ha 1000 dpi.

L] 3a A3 NPOMeHNTe HacTpoikaTa 3a
pasfienuTenHa CnocodHOCT, HaTUCHeTe 1

3a4pbXTe Nesunsa n AecHna 6yTOH Ha MULLKaTa

3a 5 cekyHaM.

BKIr0UeHO (2 ceK): YCTPOMCTBOTO € BKIIHOUEHO.

Blika: Zafizeni je v rezimu parovani nebo
obnovovani pripojeni.

Sviti (10 s): Zafizeni je sparované.

Blika (10x): Uroven nabiti baterie zafizeni je nizka.

Blika (3x): Rozliseni je nastaveno na 1600 dpi.

Blika (2x): Rozlideni je nastaveno na vychozi
hodnotu 1300 dpi.

Blika (1x): Rozliseni je nastaveno na 1000 dpi.

U Pokud chcete zménit rozliseni obrazovky,
4 stisknéte a pridrzte levé a praveé tlacitko
mysi po dobu 5 sekund.

Sviti (2 s): Zafizeni bylo zapnuto.

Blinker: Enheden er i pardannelses- eller

gentilslutningstilstand.

Teendt (10 sek.): Enheden har dannet par.

Blinker (10 gange): Enhedens batteri skal

lades op.

Blinker (3 gange): Oplasningen er indstillet til

1600 dpi.

Blinker (2 gange): Oplgsningen er indstillet til

1300 dpi som standard.

Blinker (én gang): Oplesningen er indstillet til

1000 dpi.

L] For at @endre indstillingerne for oplgsning
7 skaldu trykke pa venstre og hgjre

museknap og holde dem nede i 5 sekunder.

Teendt (2 sek.): Der er blevet teendt for enheden.

Blinkt: Das Gerat ist im Kopplungs- oder im
Wiederverbindungsmodus.

Leuchtet (10 Sek.): Das Gerat wurde gekoppelt.
Blinkt (10 Mal): Der Akku des Geréts ist fast leer.
Blinkt (3 Mal): Die Auflosung ist auf 1600 dpi
eingestellt.

Blinkt (2 Mal): Die Auftésung ist auf 1300 dpi
eingestellt, die Standardeinstellung.

Blinkt (1 Mal): Die Auflsung ist auf 1000 dpi
eingestellt.

U Zum Andern der Auftésung halten Sie die
7 linke und rechte Maustaste 5 Sekunden
lang gedriickt.

Leuchtet (2 Sek.): Das Gerat wurde eingeschaltet.

Intermitente: el dispositivo estd en modo de
emparejamiento o de reconexion.
Encendido (10 seg.): el dispositivo se emparejo.
Intermitente (10 veces): queda poca bateria en
el dispositivo.
Intermitente (3 veces): la resolucion esta
establecida en 1600 ppp.
Intermitente (2 veces): la resolucion
estd establecida en 1300 ppp, el valor
predeterminado.
Intermitente (1 vez): la resolucién esta
establecida en 1000 ppp.
L] Para cambiar la configuracion de la

Z resolucion, presione y mantenga los
botones izquierdo y derecho del mouse durante
5 segundos.

Encendido (2 seg.): el dispositivo se encendio.

AvaBooBrivel: H ouokeun eival og Aeltoupyia
0UCEVENG 1Y EMOVOOUVOEDTNC.
Avoppevo (10 deutepoAernta): H oUZeuén tng
OUOKEUNG OAOKANPWONKE.
AvoBoaBrivet (10 dopég): To eninedo dpopTiong
TNC UMOTOPIAG TG CUOKEUNC Eivat XapnAo.
AvoBooBrivet (3 dopég): H avdAuan éxel oplotel
oe 1.600 dpi.
AvaBooBrivet (2 dopéc): H avaAuaon €xel oplotet
o€ 1.300 dpi, TV mpoeTAoyn.
AvoBoaBrivet (1 dopd): H avdAuan xel oplotel
oe 1.000 dpi.
U Tocvo cAAGEETE TV av&AUON, MOTHOTE

7 MOPATETAPEVO TO APLOTEPO KAl BEET
KOUWTTE TOU TTOVTIKIOU Yiot 5 OEUTEPOAETTTAL.
AVOLPEVO (2 BEUTEPOAETTX): H OUOKEUR EXEL
evepyorotnBel.

Clignotant : Lappareil est en mode de couplage
ou de reconnexion.

Allumé (10 sec) : Lappareil est couplé.

Clignotant (10 fois) : La batterie de l'appareil

est faible.

Clignotant (3 fois) : La résolution est définie sur

1600 dpi.

Clignotant (2 fois) : La résolution est définie sur

1300 dpi, par défaut.

Clignotant (1 fois) : La résolution est définie sur

1000 dpi.

L] Pour modifier le réglage de la résolution,
maintenez appuyé les boutons gauche et

droit de la souris pendant 5 secondes.

Allumeé (2 sec) : Lappareil a été allumé.

Trepce: uredaj je u nacinu rada za uparivanje ili
ponovno povezivanje.
Svijetli (10 s): uredaj je uparen.

Trepce (10 puta): niska razina napunjenosti
baterije uredaja.

Trepce (3 puta): razlucivost je postavljena na
1600 tpi.

Trepce (2 puta): razlutivost je postavljena na
1300 tpi po zadanom.

Trepce (1 put): razlucivost je postavljena na
1000 tpi.

L] Da biste promijenili postavku razlucivosti,

pritisnite i drzite lijevi i desni gumb misa
5 sekundi.

Svijetli (2 s): uredaj je ukljucen.

Lampeggiante: il dispositivo e nella modalita di
abbinamento o riconnessione.

Accesa (10 secondi): il dispositivo & stato
abbinato.

Lampeggiante (10 volte): il livello della batteria
del dispositivo e basso.

Lampeggiante (3 volte): la risoluzione &
impostata su 1600 dpi.

Lampeggiante (2 volte): la risoluzione &
impostata su 1300 dpi, il valore predefinito.

Lampeggiante (1 volta): a risoluzione &
impostata su 1000 dpi.

Per cambiare limpostazione relativa alla
risoluzione, premere e tenere premuti

i pulsanti sinistro e destro del mouse per 5
secondi.

).
/
Accesa (2 secondi): il dispositivo & stato acceso.

LLiaM >XbInbinbIKTan TypraHaa: Kypbinebl
KynTacy KyriHae Hemece Kaita Kocbiny
pexuMiHae.

LLlam (10 cex) >kaHbin TypraHaa: Kypbiebl
KYNTACTbIPbINFAH.

LUam (10 pet) XbinNbINbIKTan TypraHaa:
KYPbIFbIHBIH 6aTapen 3apsabl TOMeH.

LLiam (3 peT) KbinbiNbIKTan TypraHaa:
axblpaTbiMabINbiFbl 1600 HyKTE/ANM MaHiHe
OpHaTbINAbI.

LLam (2 peT) >kbINbinbIKTan TypraHaa:

axbIpatbiMabinbisbl 1300 HyKTe/arMM MaHiHe

OpHaTbINAI.

LLam (1 peT) XbinbinblkTan Typranaa:

axbIpatbiMabbifbl 1000 HYKTE/AHMM MaHiHe

OpHaTbINapl.

L] AXbIpaTbiMAbINbIK NAPaMeTPiH e3repTy
VLW COM XaHe OH XaK TIHTYIp

TYMAMeLLIKTepiH 5 cekyH[ 6acbIn ycTan TypbiHbI3.

LLlam (2 cex) >kaHbin TypraHaa: Kypbinebl
KOCbINFaH.

Mirgo: ierice ir savienosanas pari vai atkartotas

savienosanas rezima.

leslégts (10 sek.): iericé ir izveidots para

savienojums.

Mirgo (10 reizes): ierices akumulatoram ir zems

uzlades limenis.

Mirgo (3 reizes): izskirtspéja ir iestatita uz

1600 dpi.

Mirgo (2 reizes): izskirtspéja ir iestatita uz

1300 dpi (nokluséjumu).

Mirgo (1 reizi): izskirtspéja ir iestatita uz

1000 dpi.

H Lai mainitu izskirtspéjas iestatijumu, turiet
1 nospiestu kreiso un labo peles pogu

5 sekundes.

leslégts (2 sek.): ierice ir ieslégta.

Mirksi: jrenginys veikia siejimo arba prijungimo
rezimu.
Svietia (10 sek.): jrenginys susietas.
Mirksi (10 kartus): jrenginio akumuliatorius
senka.
Mirksi (3 kartus): skiriamoji geba nustatyta
1600 dpi.
Mirksi (2 kartus): skiriamoji geba nustatyta j
1300 dpi (numatytaja).
Mirksi (1 karta): skiriamoji geba nustatyta j
1000 dpi.
L] Norédami pakeisti skiriamosios gebos

4 nustatymus nuspauskite Ir palaikykite kairj
ir desinj pelés mygtukus 5 sekundes.

Svietia (2 sek.): Jrenginys jjungtas.

Villog: Az eszkéz parositasi vagy
Ujracsatlakozasi Gzemmaodban van.

Vilagit (10 mp-ig): Az eszkdz parositva van.

Felvillan (tizszer): Az eszkoz akkumulatora
lemeriilében van.

Felvillan (haromszor): A felbontas értéke 1600 dpi.

Felvillan (kétszer): A felbontas értéke az
alapértelmezett 1300 dpi.

Felvillan (egyszer): A felbontas értéke 1000 dpi.

E] A felbontas modositasahoz nyomja meg
7 és tartsa lenyomva a bal és jobb oldali
egérgombot 5 masodpercig.

Vilagit (2 mp-ig): Az eszkdz bekapcsolt.

Knipperend: Het apparaat staat in de koppel- of
herverbindingsmodus.
Aan (10 s: Het apparaat is gekoppeld.
Knipperend (10 keer): De accu van het apparaat
heeft weinig voeding.
Knipperend (3 keer): De resolutie is ingesteld
op 1600 dpi.
Knipperend (2 keer): De resolutie is standaard
ingesteld op 1300 dpi.
Knipperend (1 keer): De resolutie is ingesteld
op 1000 dpi.
") Om de resolutie-instelling te wijzigen,

e drukt u op en houdt u de linker- en
rechtermuisknoppen 5 seconden lang ingedrukt.

Aan (2 s): Het apparaat is ingeschakeld.

Blinker: Enheten er i sammenkoblings- eller
paringsmodus.

Pa (10 sek.): Enheten er sammenkoblet

Blinker (10 ganger): Enhetens batteriniva er lavt.

Blinker (3 ganger): Opplesningen er stilt til
1600 dpi.

Blinker (2 ganger): Opplasningen er stilt til
1300 dpi, standardinnstillingen.

Blinker (1 gang): Opplasningen er stilt til 1000 dpi.

L] For & endre opplasningen, trykk og hold
4 nede hayre og venstre musetast i fem
sekunder.

Pa (2 sek.): Enheten er slatt pa.

Miga: urzadzenie jest w trybie parowania lub
ponownego taczenia.

Swieci (10 s): urzadzenie zostato sparowane.
Miga (10 razy): niski poziom baterii urzadzenia.
Miga (3 razy): rozdzielczosc¢ jest ustawiona na
1600 dpi.
Miga (2 razy): rozdzielczosc¢ jest ustawiona na
wartos¢ domyslng 1300 dpi.
Miga (1 raz): rozdzielczo$¢ jest ustawiona na
1000 dpi.
U Aby zmieni¢ ustawienie rozdzielczosci,

4 wcisnij lewy i prawy przycisk myszy i
przytrzymaj je przez 5 sekund.
Swieci (2 s): urzadzenie zostato wiaczone.

Intermitente: o dispositivo esta no modo de
emparelhamento ou de reinicio da ligagdo.
Ligado (10 segundos): o dispositivo esta
emparelhado.

Intermitente (10 vezes): a bateria do dispositivo
esta fraca.

Intermitente (3 vezes): a resolugdo estd definida
para 1600 ppp.

Intermitente (2 vezes): a resolugdo esta
predefinida para 1300 ppp.

Intermitente (1 vez): a resolugdo esta definida

para 1000 ppp.

E] Para alterar a definicdo da resolugéo,
prima continuamente os botdes esquerdo

e direito do rato durante 5 segundos.

Ligado (2 segundos): o dispositivo foi ligado.

Piscando: o dispositivo esta no modo de
emparelhamento ou reconexao.

Acesa (10 s): o dispositivo foi emparelhado.

Piscando (10 vezes): a bateria do dispositivo

esta com pouca carga.

Piscando (3 vezes): a resolucdo foi definida para

1600 dpi.

Piscando (2 vezes): a resolugao foi definida para

1300 dpi, que é o padrdo.

Piscando (1 vez): a resolucdo foi definida para

1000 dpi.

U Para alterar a configuracdo da resolucao,
mantenha pressionados os botdes

esquerdo e direito do mouse por cinco segundos.

Acesa (2 s): o dispositivo foi ligado.

Clipeste: dispozitivul este in mod de

imperechere sau de reconectare.

Aprins (10 sec.): dispozitivul s-a imperecheat.

Clipeste (de 10 ori): acumulatorul dispozitivului

are un nivel redus de incarcare.

Clipeste (de 3 ori): rezolutia este setata la

1600 dpi.

Clipeste (de 2 ori): rezolutia este setata la

1300 dpi, valoarea implicita.

Clipeste (1 data): rezolutia este setata la

1000 dpi.

Ii] Pentru a modifica setarea rezolutiei, tineti
4 apasate butoanele din stanga si din

dreapta ale mouse-ului, timp de 5 secunde.

Aprins (2 sec.): dispozitivul a fost pornit.

MuraeT: yCTPONCTBO B PeXUMe CBA3bIBAHNA UMK

NOBTOPHOIO NOAKITHOYEHNS.

CBetutcs (10 €.): BbINOMHEHO CBA3bIBaHME

YCTPOWCTBA.

Muraet (10 p.): HU3KMI1 ypOBEHb 3apaaa

6atapeu yCTpowcTBa.

Muraet (3 p.): BbI6paHo paspeLueHie

1600 ToYek Ha oM.

Muraet (2 p.): BbI6paHO paspeLLeHyie no

ymonyarmto, 1300 ToYek Ha M.

Muraet (1 pa3): Bbi6paHo paspeLieHne

1000 ToYek Ha [HiM.

_ 4T06blI M3MEHUTD Pa3peLLeHie, HaxMuTe
1 yOepXuBaiiTe B TeYeHre 5 ceKyHa,

NeBYHO 1 MPaBykd KHOMKM MbILLIW.

/4

CBetuTca (2 €.): yCTPONCTBO 6bI10 BKIHOUEHO.

Blika: zariadenie je v reZzime parovania alebo
opatovného pripajania.

Svieti (10 s): zariadenie je sparované.

Zablika (10-krat): batéria zariadenia je takmer
vybitd.

Zablika (3-krat): rozlisenie je nastavené na
1600 dpi.

Zablika (2-krat): rozlisenie je nastavené na
1300 dpi (predvolené).

Zablika (1-krat): rozlisenie je nastavené na
1000 dpi.

Ak chcete zmenit nastavenie rozlisenia,
stlacte a 5 sekund podrzte [avé a pravé
tlacidlo mysi.

Svieti (2 s): zariadenie je zapnuté.

Utripa: naprava je v nacinu seznanjanja ali
vnovicnega povezovanja.

Sveti (10 sekund): naprava je seznanjena.
Utripa (10-krat): akumulator naprave je skoraj
prazen.

Utripa (3-krat): locljivost je nastavljena na
1600 tock na palec.

Utripa (2-krat): locljivost je nastavljena na
1300 tock na palec, kar je privzeta vrednost.
Utripa (1-krat): locljivost je nastavljena na
1000 tock na palec.

. (e Zelite spremeniti nastavitev locljivosti,
pritisnite levi in desni gumb miske ter ju
pridrzite pet sekund.

Sveti (2 sekundi): naprava je vklopljena.

Valo vilkkuu: laite on laiteparin muodostamis-
tai uudelleenyhdistamistilassa.

Valo palaa (10 s): laite on liitetty pariksi.

Valo vilkkuu (10 kertaa): laitteen akun varaus
on heikko.

Valo vilkkuu (3 kertaa): tarkkuudeksi on asetettu

1600 dpi.

Valo vilkkuu (2 kertaa): tarkkuudeksi on asetettu

1300 dpi, joka on oletus.

Valo vilkkuu (1 kerran): tarkkuudeksi on asetettu

1000 dpi.

I_] Muuta tarkkuusasetusta painamalla hiiren
ykkos- ja kakkospainiketta ja pitamalla ne

painettuina 5 sekunnin ajan.

Valo palaa (2 s): laitteen virta on kytketty.

Treperi: Uredaj je u rezimu uparivanja ili
ponovnog povezivanja.

Ukljuceno (10 sek.): Uredaj je uparen.
Treperi (10 puta): Baterija uredaja je na izmaku.
Treperi (3 puta): Rezolucija je postavljena na
1600 tpi.
Treperi (2 puta): Rezolucija je postavljena na
podrazumevanu vrednost od 1300 tpi.
Treperi (jednom): Rezolucija je postavljena na
1000 tpi.
" Da biste promenili postavku rezolucije,

1 pritisnite i zadrzite levi i desni taster misa
5 sekundi.

Ukljuceno (2 sek.): Uredaj je ukljucen.

Blinkar: Enheten ar i parkopplings- eller
ateranslutningslage.

Pa (10 sekunder): Enheten &r sammankopplad.
Blinkar (10 ganger): Enhetens batteri ar svagt.
Blinkar (3 ganger): Upplosningen ar installd pa
1600 dpi.

Blinkar (2 génger): Upplosningen &r instélld pa
1300 dpi (standard).

Blinkar (1 gang): Uppl6sningen &r installd pa
1000 dpi.

] Om du vill &ndra upplésningen haller
4 duner héger och vénster musknapp i
5 sekunder.

Pa (2 sekunder): Enheten &r paslagen.

nzwu: gunsaifdeay Tubundudviadansigli
a9Asi (10 3wv): dmsduegunsaiuh

nszwiL (10 A39): uummasasgynsalindenu
wiatiaaud

Asznsy (3 A39): dmssioremnuaziduadiu 1600 dpi
n3zwiL (2 A%): dmasernAnuazdsndu 1300 dpi
FafluniEudiu

Asznsy (1 AS9): danssisrnanuazdeadiy 1000 dpi

I_] vnasmsndsumsdsrnanuazndanin
4 ihundheuazrnindiduem 5 Sui

wheasi (2 3wii): deadnsaiuds

Yanip sénlyorsa: Aygit, eslestirme veya yeniden
baglanma modundadir.

Yaniyorsa (10 sn): Aygit eslenmistir.

Yanip séniyorsa (10 kez): Aygitin pili az kalmistir.
Yanip sontyorsa (3 kez): Cozundrlik 1600 dpi
olarak ayarlanmistir.

Yanip séniyorsa (2 kez): Coziintrlik varsayilan
deder 1300 dpi olarak ayarlanmistir.

Yanip séniyorsa (1 kez): Cozunarlik 1000 dpi
olarak ayarlanmistir.

/

1. Cozundrluk ayarini degistirmek icin
farenin sol ve sag digmelerine basarak
5 saniye boyunca basili tutun.

Yaniyorsa (2 sn): Aygit kapatilmistir.

BnvMae: NpucTpii y pexxumi CTBOPeHHs napm
ab0 NOBTOPHOIO 3'€AHAHHS.

CeiTnTbCs (10 CeK.): 3 NPUCTPOEM YCMiLLHO
YTBOPEHO Napy.

Brivmae (10 pasis): HU3bKMI piBeHb 3apsamy
6aTapei.

Brvmae (3 pasm): ycTaHoBEHO PO3ainbHY
3naTHicTb 1600 Kpanok Ha SHOMM.

Brvmae (2 pasn): ycTaHoBNEHO PO3AiINbHY
3naTHicTb 1300 Kpanok Ha AHMM (3Ha4eHHs 3a
3aMOBYYBaHHAM).

Brvmae (1 pa3s): yctaHoBneHo po3ainbHy
3naTHicTb 1000 Kpanok Ha 4roiM.

""" LLlo6 3MiHATK HANaLUTYBaHHS PO3A4INbHOT
LA/ 30aTHOCTI, OAHOYACHO HATVCHITL MpaBy
Ta NiBy KHOMKM MULLIi Ta YTPUMYIATE iX MPOTArOM
5 cekyHA.

CBitnTbCs (2 CeK.): MPUCTPIlt yBIMKHEHO.
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